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WILLKOMMEN

Danke, dass Sie sich flir unsere Horsysteme entschieden
haben. Wie bei allen neuen Geraten kann es ein wenig
dauern, bis Sie mit den Horsystemen vertraut sind.

Mit Hilfe dieser Anleitung und der Unterstiitzung lhres
Hoérakustikers werden Sie die Vorzlige und die hohere
Lebensqualitdt zu schatzen wissen, die Ihnen lhre
Hoérsysteme bieten.

Damit Sie den grof3ten Nutzen aus Ihren Horsystemen ziehen
kénnen, wird empfohlen, dass Sie die Horsysteme tédglich
und den ganzen Tag Uber tragen. Dies hilft Ihnen dabei, sich
an lhre neuen Horsysteme zu gewdhnen.

A VORSICHT
Es ist wichtig, dass Sie diese Bedienungsanleitung und
das Sicherheitshandbuch sorgfiltig und vollstandig
lesen. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, um
Sachschdden oder Verletzungen zu vermeiden.

IHRE HORSYSTEME

Diese Bedienungsanleitung beschreibt optionale
Funktionen, die Ihre Horsysteme mdglicherweise nicht
alle haben.

Bitten Sie lhren Horakustiker, die Funktionen Ihrer
Horsysteme zu markieren.

ART DER HORSYSTEME

Ihre Horsysteme sind RIC-Horsysteme ("receiver-in-canal”).
Der Receiver oder Lautsprecher sitzt im Gehérgang und ist
durch ein Receiver-Kabel mit dem Horsystem verbunden. Die
Horsysteme sind nicht fiir Kinder unter 3 Jahren bestimmt
und nicht fiir Personen, deren Entwicklungsalter unter

3 Jahren liegt.

LERNEN SIE IHRE HORSYSTEME KENNEN

Machen Sie sich zuerst mit lhren neuen Horsystemen
vertraut. Nehmen Sie die Horsysteme in die Hand, driicken
Sie die Bedienelemente und merken Sie sich deren Lage auf
dem Horsystem. Wenn Sie die Horsysteme spéter tragen, fallt
es lhnen leichter, die Bedienelemente zu ertasten und zu
driicken.

Wenn es Ihnen Schwierigkeiten bereitet, die
Bedienelemente wahrend des Tragens der Horsysteme
zu driicken, fragen Sie Ihren Horakustiker nach einer
Fernbedienung.
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Sie kdnnen Standard-Ohrstilicke oder mal3gefertigte
Ohrstilicke verwenden.

Standard-Ohrstticke Grofe
0 \ Click Dome, Open oder Closed

0 Click Dome Semi-open

0J X Click Dome Double

0 . Click Sleeve, Open oder Closed

Standard-Ohrstiicke kdnnen Sie leicht auswechseln. Lesen
Sie mehr im Kapitel "Wartung und Pflege"

MaBgefertigte Ohrstiicke
0 0 CLIC MOULD

BEDIENELEMENTE

Mit dem Wipptaster kdnnen Sie beispielsweise die Lautstarke
oder das Horprogramm einstellen.

Ihr Horakustiker hat den Wipptaster mit Ihren gewiinschten
Funktionen programmiert.

Bedienelement Links Rechts

Wipptaster 0 0

i Sie kdnnen auch eine Fernbedienung verwenden.




Wipptaster Funktion L
Kurz driicken:
Néchstes / vorheriges Horprogramm O
Lauter / leiser m;
Tinnitus-Noiser lauter / leiser o
Klangfarbe heller / dunkler m)
AudioSpot variieren m]

Lang driicken:

Standby / einschalten o

Néchstes / vorheriges Horprogramm m;

Sehr lang driicken:

Standby / einschalten 0

L = Links, R = Rechts
EINSTELLUNGEN

Horprogramme
1
2
3
4
5
6

Lesen Sie mehr im Kapitel "Horprogramm wechseln".
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Einstellungen

0 Mit aktivierter Einschaltverzégerung kdnnen Sie
die Horsysteme ohne unangenehmes Pfeifgerdusch
einsetzen.

Lesen Sie mehr im Kapitel "Ein- und Ausschalten”.

0 Mit AutoPhone wird das Telefonprogramm
automatisch aktiviert, sobald der Telefonhérer nahe
am Ohr ist.

Lesen Sie mehr im Kapitel "Telefonieren”.

0 Mit 2earPhone horen Sie einen Anruf auf beiden
Ohren, sobald der Telefonhérer an ein Ohr gehalten
wird.

Lesen Sie mehr im Kapitel "Telefonieren".

Der Tinnitus-Noiser erzeugt ein Gerdusch, um Sie von
Ihrem Tinnitus abzulenken.

Bei Horsystemen mit Ladekontakten kdnnen Sie
die Akkus im Horsystem laden. Stellen Sie einfach
die Horsysteme in das Ladegerdt. Nach dem Laden
trocknet das Ladegerét die Horsysteme.

] Mit binauraler Synchronisation kénnen Sie beide
Horsysteme gleichzeitig einstellen.

Lesen Sie mehr im Kapitel "Drahtlose Funktionalitat".




BATTERIEN

Wenn die Batterie schwach ist, wird das Horsystem leiser oder
ein Warnsignal ertdnt. Es hangt vom Batterietyp ab, wie viel
Zeit Sie haben, um die Batterie zu wechseln oder zu laden.

BATTERIEGRORE UND TIPPS ZUR HANDHABUNG

Fragen Sie Ihren Horakustiker nach geeigneten Batterien.

BatteriegroRe: 0312 013

Verwenden Sie immer die richtige Batteriegrof3e fiir Ihre
Horsysteme.

Wenn Sie vorhaben, die Horsysteme mehrere Tage nicht
zu nutzen, entnehmen Sie die Batterien.

Tragen Sie immer Ersatzbatterien bei sich.

Entnehmen Sie leere Batterien unverziiglich und befolgen
Sie die lokalen Vorschriften zur Batterieentsorgung.
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BATTERIEN AUSWECHSELN

Batterie entnehmen:

Offnen Sie das Batteriefach.

Verwenden Sie den Magnetstift,
um die Batterie zu entnehmen.
Der Magnetstift ist als Zubehor
erhaltlich.




Batterie einsetzen:
Wenn die Batterie eine Schutzfolie hat,
entfernen Sie die Schutzfolie, kurz bevor Sie die
Batterie einsetzen wollen.

Legen Sie die Batterie so ein, dass das
"+" Symbol nach oben zeigt (siehe Bild).

e \( )

b(;}'

Schlieen Sie das Batteriefach vorsichtig. Wenn Sie dabei
einen Widerstand spiiren, ist die Batterie nicht richtig
eingelegt.

Versuchen Sie nicht, das Batteriefach mit Gewalt zu
schlieen. Es kann dadurch beschadigt werden.

WIEDERAUFLADBARE BATTERIEN (AKKUS)
LADEN

Laden Sie Akkus vor dem ersten Gebrauch auf.

Um Akkus zu laden, folgen Sie den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung des Ladegerats.

Nach vielen Ladezyklen kann die Batterielaufzeit kiirzer
werden. Wechseln Sie in diesem Fall den Akku gegen einen
neuen Akku aus. Folgen Sie dabei den Anweisungen zum
Auswechseln der Batterien.
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TAGLICHER EINSATZ

EIN- UND AUSSCHALTEN

Sie haben folgende Mdglichkeiten, um die Horsysteme ein-
oder auszuschalten.

Mit dem Batteriefach:
Einschalten: Schlieen Sie das Batteriefach.
Standard-Lautstarke und -Horprogramm sind eingestellt.

Ausschalten: Offnen Sie das Batteriefach bis zum ersten
Widerstand.

Nach dem Laden der Akkus:

Einschalten: Nehmen Sie die Horsysteme aus dem
Ladegerit.

Standard-Lautstarke und -HOorprogramm sind eingestellt.




Mit dem Wipptaster:

Ein- oder Ausschalten: Driicken Sie den Wipptaster und
halten Sie ihn einige Sekunden lang gedriickt. Schlagen
Sie im Kapitel "Bedienelemente" lhre Einstellung der
Bedienelemente nach.

Nach dem Einschalten bleiben Lautstarke und
Horprogramm so, wie Sie sie zuletzt eingestellt hatten.

Mit der Fernbedienung:

Folgen Sie den Anweisungen in der Bedienungsanleitung
der Fernbedienung.

Nach dem Einschalten bleiben Lautstarke und
Hoérprogramm so, wie Sie sie zuletzt eingestellt hatten.

Beim Ein- oder Ausschalten kann auf Wunsch ein Signal
ertdnen. Sie héren das Signal nur, wenn Sie die HOrsysteme
tragen.

Wenn die Einschaltverzégerung aktiviert ist, schalten sich
die Horsysteme erst nach einigen Sekunden ein. In dieser
Zeit kdnnen Sie die Horsysteme ohne unangenehmes
Pfeifgerausch in Ihre Ohren einsetzen.

Die Einschaltverzogerung kann von lhrem Horakustiker
aktiviert werden.

16

HORSYSTEME EINSETZEN UND HERAUSNEHMEN

Ihre Horsysteme wurden speziell fir Ihr linkes und
Ihr rechtes Ohr angepasst. An farbigen

Markierungen erkennen Sie, fiir welches Ohr

ein Horsystem angepasst ist:
rote Markierung = rechtes Ohr @
blaue Markierung = linkes Ohr

Horsystem einsetzen:

Wenn Sie Click Sleeves verwenden: Achten Sie darauf,
dass die Krimmung des Click Sleeve mit der Biegung des
Receiver-Kabels tibereinstimmt.

NI
O D

=D




Halten Sie das Receiver-Kabel nahe am Ohrstiick.
Schieben Sie das Ohrstiick
vorsichtig in den Gehérgang @. \

. \ 9
Drehen Sie es leicht, bis es — j< ‘
gut sitzt. \/ A X
Offnen und schlieBen Sie lhren ' ‘

Mund, um Lufteinschlisse im
Gehdrgang zu vermeiden.

Heben Sie das Horsystem an
und schieben Sie es tiber Ihre
Ohrmuschel @.

& VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Setzen Sie das Ohrsttick vorsichtig und nicht zu tief
in das Ohr ein.

Es kann hilfreich sein, das rechte Horsystem mit
der rechten Hand und das linke Horsystem mit der
linken Hand einzusetzen.

Wenn lhnen das Einsetzen des Ohrstticks schwer
fallt, ziehen Sie das Ohrldappchen mit der anderen
Hand nach unten. Dadurch wird der Gehdrgang
geoffnet und das Ohrstlick lasst sich leichter
einsetzen.

Die optionale Concha-Abstiitzung hilft, den Sitz des
Ohrstticks im Ohr zu verbessern. Um die Concha-Abstiitzung
zu positionieren:

Biegen Sie die Concha-Abstlitzung und
legen Sie diese vorsichtig unten in die
Ohrmuschel (siehe Bild). ‘

Horsystem herausnehmen:

Heben Sie das Horsystem an \0
und schieben Sie es tiber Ihre

Ohrmuschel @. T O TY
Wenn Ihr Horsystem eine '/:\ {\\\

CLIC MOULD hat, ziehen Sie )

den Riickholfaden Richtung \ T
Hinterkopf, um das Ohrstiick 9/
herauszunehmen.

Fur alle anderen Ohrstiicke: Greifen Sie den Receiver im
Gehorgang mit zwei Fingern und ziehen Sie ihn vorsichtig
heraus @.

Ziehen Sie nicht am Receiver-Kabel.
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A VORSICHT
Verletzungsgefahr!

In sehr seltenen Fallen kann es vorkommen, dass
das Ohrstiick im Ohr verbleibt, wenn Sie das
Horsystem entnehmen. Lassen Sie das Ohrstiick
in diesem Fall von einer medizinischen Fachkraft
entfernen.

Reinigen und trocknen Sie lhre Hérsysteme nach dem
Tragen. Lesen Sie mehr im Kapitel "Wartung und Pflege".

LAUTSTARKE EINSTELLEN

Ihre Horsysteme passen die Lautstdrke automatisch an die
Horsituation an.

Wenn Sie die Lautstarke lieber manuell einstellen,
driicken Sie kurz den Wipptaster oder verwenden Sie eine
Fernbedienung.

Schlagen Sie im Kapitel "Bedienelemente” |hre
Einstellungen der Bedienelemente nach.

Auf Wunsch kann ein Signal bei Verdnderung der Lautstérke
ertdonen. Wenn die maximale oder minimale Lautstarke
erreicht ist, kann auf Wunsch ebenfalls ein Signal ertonen.
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HORPROGRAMM WECHSELN

Ihre Horsysteme passen den Klangcharakter automatisch an
die jeweilige Horsituation an.

Ihre Horsysteme kénnen auch mehrere Hérprogramme
haben. Mit Hilfe der Hérprogramme verdandern Sie den
Klangcharakter bei Bedarf selbst. Auf Wunsch kann ein Signal
beim Wechsel des Horprogramms erténen.

Um das Horprogramm zu wechseln, driicken Sie den
Wipptaster oder verwenden Sie eine Fernbedienung.

Schlagen Sie im Kapitel "Bedienelemente" |hre
Einstellungen der Bedienelemente nach. Im Kapitel
"Einstellungen" finden Sie eine Liste Ihrer Horprogramme.

Wenn AutoPhone oder 2earPhone aktiviert ist,
wechselt das Horsystem automatisch in das
Telefonprogramm, sobald der Telefonhdrer nahe am
Ohr ist.

Lesen Sie mehr im Kapitel "Telefonieren".

ZUSATZLICHE EINSTELLUNGEN (OPTIONAL)

Mit den Bedienelementen lhrer Horsysteme kdnnen
Sie beispielsweise auch die Basse und Hohen sowie die
Lautstarke des Tinnitus-Noisers einstellen.

Schlagen Sie im Kapitel "Bedienelemente” |hre Einstellungen
der Bedienelemente nach.
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BESONDERE HORSITUATIONEN

AUDIOSPOT VARIIEREN
(OPTIONAL, MODELLABHANGIG)

Ganz gleich, ob Sie sich mehr auf lhren Gesprachspartner
fokussieren wollen oder ob Sie allgemein lhrer Umgebung
zuhoren mochten - mit der Funktion "AudioSpot variieren"
kénnen Sie Ihr Horen steuern.

Sie kdnnen verschiedene Stufen wahlen - von "AudioSpot
nach vorne" (linkes Bild) Gber "mittlere Einstellung"

(mittleres Bild) bis hin zu "Umgebung héren" (rechtes Bild).

A N o [ e

{ - ) ‘ )

< A 4 G\ /D d\ /b N\
Voraussetzungen:

Sie mussen zwei HOrsysteme tragen.

An einem lhrer Horsysteme muss lhr Horakustiker
den Wipptaster furr die Funktion "AudioSpot variieren"
programmiert haben.

Schlagen Sie im Kapitel "Bedienelemente" Ihre
Einstellungen des Wipptasters nach.

Mit einer geeigneten Smartphone App stehen lhnen noch
weitere Einstellungsmoglichkeiten zur Verfligung.
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AudioSpot manuell variieren:

Wenn Sie mehrere Horprogramme haben, wechseln Sie in
das Horprogramm 1.

Driicken Sie den Wipptaster, der fiir "AudioSpot variieren"
programmiert ist.

Standardmagig ist die mittlere Stufe aktiv.

Driicken Sie den oberen Bereich des Wipptasters, um
den Fokus mehr nach vorne zu richten, oder den unteren
Bereich des Wipptasters, um mehr die Umgebung zu
horen.

"AudioSpot variieren" beenden:
Stellen Sie die minimale oder maximale Stufe ein.

Auf Wunsch kann ein Signal erténen, wenn die minimale
oder maximale Stufe erreicht ist.

Schalten Sie eine Stufe weiter.

Das Signal fiir Horprogrammwechsel ertdnt. Es zeigt
an, dass Sie die Funktion "AudioSpot variieren" beendet
haben.
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TELEFONIEREN

Halten Sie beim Telefonieren den
Telefonhorer etwas hoher als gewdhnlich.
Der Telefonh6rer muss auf das Horsystem
ausgerichtet sein. Drehen Sie den
Telefonhorer etwas, so dass das Ohr nicht
vollstandig vom Telefonhdrer verdeckt
wird.

Wenn Sie beim Telefonieren eine bestimmte
Lautstarkeeinstellung bevorzugen, bitten Sie lhren

Horakustiker, ein spezielles Telefonprogramm einzurichten.

Wechseln Sie in das Telefonprogramm, wenn Sie
telefonieren oder verwenden Sie den automatischen
Programmwechsel (AutoPhone).

Wenn fiir lhre Horsysteme ein Telefonprogramm oder
AutoPhone eingerichtet wurde, ist dies im Kapitel
"Einstellungen" angegeben.
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Ihr Horsystem kann automatisch in das Telefonprogramm
wechseln, sobald der Telefonhdrer nahe am Horsystem ist.
2earPhone Ubertragt den Anruf auf beide Ohren. Wenn

Sie das Telefonat beenden und den Hérer vom Horsystem
wegbewegen, wird der Mikrofonmodus automatisch wieder
aktiviert.

Wenn Sie diese Funktion nutzen wollen, muss |hr
Hoérakustiker Folgendes tun:

AutoPhone oder 2earPhone aktivieren.
Das Magnetfeld Ihres Telefonhorers priifen.

Beim automatischen Programmwechsel erkennt lhr
Horsystem das Magnetfeld des Telefonhorers.

Nicht alle Telefone erzeugen ein Magnetfeld, das stark
genug ist, um die AutoPhone-Funktion zu aktivieren. In
diesem Fall verwenden Sie den AutoPhone-Magneten,
der als Zubehor erhéltlich ist, und befestigen ihn am
Telefonhorer.

Bei Fragen zur Positionierung des Magneten lesen Sie die
Benutzerhinweise fiir den AutoPhone-Magneten.

n HINWEIS

Verwenden Sie ausschlieBlich den gepriften
AutoPhone-Magneten. Fragen Sie lhren Horakustiker
nach diesem Zubehor.
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INDUKTIVE HORANLAGEN

Manche Telefone und 6ffentlichen Einrichtungen nutzen eine
Induktionsschleife bzw. eine induktive Héranlage, um das
gewiinschte Audiosignal (Musik und Sprache) zu Gbertragen.
Mit lhren Horsystemen kdnnen Sie dieses Signal direkt
empfangen - ohne stérende Gerdusche aus der Umgebung.

Gewohnlich wird auf induktive Horanlagen ’
durch Schilder oder Symbole hingewiesen. q

Bitten Sie Ihren Horakustiker, ein Telefonspulenprogramm
einzurichten.

Wechseln Sie in das Telefonspulenprogramm, wenn Sie
das ungestorte Audiosignal empfangen wollen.

Wenn fir lhre Horsysteme ein Telefonspulenprogramm
eingerichtet wurde, ist dies im Kapitel "Einstellungen”
angegeben.

n HINWEIS
Fur Gerdte mit drahtloser Verbindung:

Die Fernbedienung kann ein pulsierendes Gerausch
verursachen, wenn das Telefonspulenprogramm aktiv
ist.

Verwenden Sie die Fernbedienung mit einem
Abstand von mindestens 10 cm.
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WARTUNG UND PFLEGE

Um Schéden zu vermeiden ist es wichtig, dass Sie lhre
Horsysteme pfleglich behandeln und einige Grundregeln
beachten, die sicher bald zur taglichen Gewohnheit werden.

HORSYSTEME

Trocknen Sie lhre Horsysteme tber Nacht.
Fragen Sie Ihren Horakustiker nach geeignetem Zubehor.

Wenn Sie die Horsysteme langere Zeit nicht tragen,

lagern Sie diese mit gedffnetem Batteriefach und ohne
eingelegte Batterien in einem Trocknungssystem. Dadurch
wird das Eindringen schadlicher Feuchtigkeit verhindert.

Ihre Horsysteme haben eine Schutzbeschichtung. Sie miissen
Ihre Horsysteme trotzdem regelmafig reinigen, um eine
Beschadigung der Horsysteme oder gesundheitliche Risiken
zu vermeiden.

Reinigen Sie Ihre Horsysteme mit einem weichen,
trockenen Tuch.

Verwenden Sie nie flieBendes Wasser und

tauchen Sie lhre Horsysteme nicht

in Wasser. ¢

Uben Sie beim Reinigen niemals Druck aus.
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Fragen Sie lhren Horakustiker nach Reinigungsmitteln,
Pflegezubehor und weiteren Informationen, um lhre
Horsysteme in gutem Zustand zu halten.

OHRSTUCKE

Auf den Ohrstiicken kann sich Cerumen (Ohrenschmalz)
ansammeln. Dadurch kann die Klangqualitét beeintrachtigt
werden. Reinigen Sie die Ohrstiicke téaglich.

Far alle Arten von Ohrstlicken:

Reinigen Sie das o
Ohrstiick gleich nach

dem Herausnehmen A e ¢
mit einem weichen, // v
trockenen Tuch. - e N
Das verhindert, /j}?‘/‘ N /“/\/ ~
dass das F /t <Y >
Cerumen trocken ‘ N )

und hart wird.

Fir Click Domes oder Click Sleeves:
Driicken Sie die Spitze des Ohrstiicks zusammen.

N

Wechseln Sie Standard-Ohrstiicke etwa alle drei Monate
aus. Ersetzen Sie sie bereits friiher, sobald Sie Risse

oder andere Veranderungen feststellen. Wie Sie dabei
vorgehen, hangt vom Typ des Ohrstiickes ab. Im Kapitel
"Bestandteile und Namen" hat Ihr Horakustiker lhren
Ohrstlicktyp markiert.

Verwenden Sie das Demontagewerkzeug oder befolgen
Sie die Anweisungen auf der Verpackung der Click Domes,
um den alten Click Dome zu entfernen. Ziehen Sie nicht am
Receiver-Kabel.

Das Demontagewerkzeug ist als Zubehor erhdltlich.
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Achten Sie besonders darauf, N |

dass der neue Click Dome N\ 7

. . VR \Wi
spurbar einrastet. ( W
\\ A

Uberpriifen Sie den festen click
Sitz des neuen Click Domes. ((( L)

Stllpen Sie den Click Sleeve

um.
AN

Halten Sie den Click Sleeve =9

und den Receiver (nicht das w‘f

Receiver-Kabel) mit lhren

Fingern fest und ziehen Sie den

Click Sleeve ab. .
click

Achten Sie besonders darauf, dass B\

der neue Click Sleeve spiirbar N

einrastet. \t

PROFESSIONELLE WARTUNG

Ihr Horakustiker kann lhre Horsysteme griindlich und
professionell reinigen und warten.

MaBgefertigte Ohrstlicke und Wachsfilter sollten bei Bedarf
von einer Fachkraft ausgewechselt werden.

Fragen Sie lhren Horakustiker, welche Wartungsabstande fiir
Sie empfehlenswert sind.
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WEITERE INFORMATIONEN

SICHERHEITSHINWEISE

Weitere Sicherheitshinweise finden Sie im
Sicherheitshandbuch, das im Lieferumfang enthalten ist.

DRAHTLOSE FUNKTIONALITAT
Ihre beiden Horsysteme werden drahtlos synchronisiert:

Wenn Sie das Horprogramm oder die Lautstarke an einem
Horsystem dndern, wird das andere automatisch genauso
eingestellt.

Beide Horsysteme passen sich gleichermallen
automatisch an die Horsituation an.

Mit Hilfe der drahtlosen Funktionalitdt konnen Sie eine
Fernbedienung verwenden.

ZUBEHOR

Welches Zubehor erhaltlich ist, hangt vom Typ des
Horsystems ab. Beispiele sind eine Fernbedienung, ein
Audiostreaming-Gerdt oder eine Smartphone App als
Fernbedienung.

Manche Horsysteme unterstiitzen CROS- und
BiCROS-Losungen fiir einseitig Gehorlose.

Fur weitere Informationen wenden Sie sich an Ihren
Horakustiker.
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SYMBOLE IN DIESEM DOKUMENT

Deutet auf eine Situation hin, die zu ernsthaften, maBigen
oder geringfligigen Verletzungen fiihren kann.

Problem und Losungsmaglichkeiten

Der Ton ist verzerrt.

n Deutet auf mogliche Sachschaden hin.

1

Anleitungen und Tipps, wie Sie lhre Horsysteme besser
und effektiver nutzen.

PROBLEMBEHANDLUNG

Problem und Losungsmaglichkeiten

Der Ton ist schwach.

Verringern Sie die Lautstérke.

Wechseln Sie die leere Batterie aus oder
laden Sie den leeren Akku auf.

Reinigen Sie das Ohrstiick oder wechseln
Sie es aus.

Aus dem Horsystem ertdnen Signalténe.

Wechseln Sie die leere Batterie aus oder
laden Sie den leeren Akku auf.

Das Horsystem funktioniert nicht.

Erhohen Sie die Lautstarke.

Wechseln Sie die leere Batterie aus oder
laden Sie den leeren Akku auf.

Reinigen Sie das Ohrstiick oder wechseln
Sie es aus.

Aus dem Horsystem ertdnen Pfeiftone.

Setzen Sie das Ohrstlick erneut ein, bis es
fest sitzt.

Verringern Sie die Lautstarke.

Reinigen Sie das Ohrstiick oder wechseln
Sie es aus.

Schalten Sie das Horsystem ein.

SchlieBBen Sie das Batteriefach vorsichtig
und vollstandig.

Wechseln Sie die leere Batterie aus oder
laden Sie den leeren Akku auf.

Uberpriifen Sie, ob die Batterie richtig
eingelegt wurde.

Die Einschaltverzogerung ist aktiviert. Warten

Sie einige Sekunden und priifen Sie erneut.
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Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an Ihren Horakustiker.
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SERVICE UND GARANTIE

Seriennummern Gerat

Receiver-Einheit

NOTIZEN

Links:

Rechts:

Service-Termine

1:

2:

3:

‘ Garantie

Kaufdatum:

Garantiedauer in Monaten:

‘ lhr Horakustiker
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